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Publicacion en japonés, inglés, chino, coreano, espariol, portugués, filipino,
vietnamita, tailandés, indonesio, nepalés y japonés sencillo
Esta publicada también en la pag. web de la Asociacion (https://www.kian.or.jp/hlkwsk.html)
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P P En esta sesién de orientacién sobre el ingreso a

los colegios secundarios publicos de Kanagawa, también se
atenderan dudas y consultas relacionadas.

Fecha y hora: Lunes (feriado) 15 de septiembre de 2025,de 1 a 4 pm .
(Los organizadores le notificaran la hora).
Lugar: Salon Central del Centro Internacional de Kawasaki.
Inscripcion: Hasta el 17 de septiembre, desde la web https://hsquide.me-net.or.jp/reservations
Dirigido a: Estudiantes del tercer afio de secundaria, padres y tutores.
Vacantes: 24 familias (3 miembros por familia) y aquellos que quieran informacion.
Contenido: Explicacion de la secundaria superior publica.
Consultas: Solicitelo por e-mail a: koko@mcajp.com, en japonés, inglés o en “romaji”.
Organizador: Tabunka Katsudou Renraku Kyougikai (Comision Informativa de Actividades
Multiculturales).
Co-Organizadores: Kawasaki Kokusai Kouryuu Kyoukai (Asociacion Internacional de Kawasaki),
Kanagawa-ken Kyouiku linkai (Comision de Educacion de Kanagawa) y el Tabunka Kyousei

Kyouiku Nettowaaku (Red de Educacion para la Convivencia Multicultural de Kanagawa).
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Censo Nacional

El 1ro de octubre se llevard a cabo el censo nacional en Japdn, incluyendo a los residentes extranjeros,
para recopilar informacién sobre la poblacion, sus edades y sus ocupaciones.
A partir del sabado 20 de septiembre, los funcionarios encargados del censo distribuiran casa por casa el
formulario del censo (chousa hyo). Aquellos que prefieran responderlo por Internet, estara disponible en
japonés, inglés, chino, coreano, portugués, espanol y vietnamita, y podran hacerlo desde el sabado 20 de
septiembre hasta el miércoles 8 de octubre. En caso de dudas o inconvenientes con el llenado del
formulario en Internet, pueden comunicarse al Centro de Atencién de Consultas (Kokusei Choosa
Kontakuto Sentaa).

Informes: Kokusei Choosa Kontakuto Sentaa ~ 0570-02-5901
Tel.IP, o tarjeta de teléfono prepaga 03-6628-2258
(Desde el 16 de septiembre hasta el 7 de noviembre, de 9am a 9pm)
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Orientacién para extranjeros sobre vida cotidiana

Brindamos principalmente informacion sobre prevencion contra desastres, forma de sacar la basura,
impuestos, seguro de salud, jubilacion, visa de residencia, y otros datos utiles para vivir en forma
tranquila . Se lo explicaremos en japonés sencillo,contando también con intérpretes en varios idiomas.

Fecha y hora: Domingo 31 de agosto de 2025

Hora: 9ama 12 pm

Lugar: Kawasaki Shiritsu Sogo Kagaku Koko

Informes: Asociacion Internacional de Kawasaki,
Telefonicamente o por e-mail.

B : 044-435-7000
X : soudan39@kian.or.jp

Ventanilla de Consultas para Extranjeros del Ctro. Internacional de Kawasaki

¢ Tienes algun problema?, ; Quieres consultar algo?, jPuedes usar este servicio!
iEs totalmente gratuito!

También atendemos on-line via ZOOM! ﬁ

Reserva desde la web

Horario de atencién: 9am a S pm (Horario corrido)

Teléfono exclusivo para consultas 044-455-8811

Puedes hacer la consulta personalmente, por teléfono, e-mail,o via on-line.
En caso de no estar presente el intérprete del idioma deseado, se te atendera usando la traduccion telefonica.

Idioma Dias Forma de atenderlo
Japonés sencillo, inglés, Lunes a sabado Idiomas disponibles
chino, portugués, espailol, Nota: Si no hay consultores disponibles en
filipino, nepalés, coreano, el idioma necesario, usaremos un (Pag. de inscripcion para
tailandés, vietnamita intérprete telefonico consultas on-line)
Indonesio Lunes a viernes | Nota: No atendemos los sabados [=]5%; =]
Hindy, francés, ruso, malesio, | Lunes a viernes | Atendemos usando un intérprete telefonico
birmano Nota: No atendemos los sabados 21352

(Pag. web de la Asociacion
Internacional de Kawasaki)

SERVICIO DE CONSULTA GRATUITA ATENDIDO POR UN GESTOR LEGAL

Ofrecemos asesoria en diversos temas, incluyendo tramites legales, sucesiones, visas, establecimiento de
empresas, elaboracién de contratos, testamentos, entre otros.

Disponemos de atencion el tercer domingo del mes. Las consultas son inicamente en japonés, pero se puede
reservar el servicio de un intérprete, y el pago estara a cargo del consultante. Las fechas disponibles son los
domingos 17 de agosto y 21 de septiembre, de 2 a 4 p.m., en el Centro Internacional de Kawasaki, segundo
piso, sala Kyokai Kaigi.



